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ENGLISH

1. GENERAL PRESENTATION

Congratulations on your selection of the NETSTAT mouse. NETSTAT is a family built
electronics brand that presents the best experience with our top PC peripherals. This NETSTAT
mouse was designed for those who value quality and innovation. Robust materials, generous
finishes, bold geometry and outstanding performance are renowned attributes of the NETSTAT
brand.

2. WHAT'S IN THE BOX

Mouse NETSTAT

User manual card

Customer Support contact card
Customization driver download card
Thank you card

Charging cable
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3. BLUETOOTH PAIRING AND CONNECTION

e Wireless connection

The wireless connection can be made through Bluetooth 5.0 technology, these are the steps to
follow:

Press and hold this button for 5 seconds
until the wheel lights start flashing.

Your mouse is now ready for Bluetooth
pairing.

Preparing the Mouse
e Turn on the mouse: Ensure the mouse is powered on.



« Activate Bluetooth mode: Press and hold the mode switch button to activate Bluetooth
mode. The LED will blink, indicating that the mouse is ready for pairing.

Connect to a device:

« On your device (laptop, tablet, or smartphone), go to the Bluetooth settings and enable
Bluetooth. Look for and select "BT 5.0 Mouse" from the available devices list to start the
pairing process.

e Connect to a second device via Bluetooth: Repeat the same steps to connect the mouse
to a second device via Bluetooth. You can switch between devices using the same
button by touching one time after connecting.

e Connect to a device via USB receiver:
Insert the USB receiver into your device (PC, laptop), and the mouse will automatically connect.

Take off the USH receiver
and insert it into the
compuler Lo establish the
connection via the USH
receiver.

Mane Recaiver

If the mouse doesn't turn on after inserting the receiver, press the Bluetooth mode button
again. If needed, press the button twice to switch from the first Bluetooth connection to
the second one, and then to the USB receiver.

e Cable connection (Charging)

Steps to Connect NETSTAT Mouse via Cable:

Use the mouse when s
charging

e Preparing the Mouse and USB Cable



7. Locate the USB Type-C Cable: Find the USB Type-C cable included in the mouse
package.
e Connecting the Mouse to the Device

8. Insert USB Cable into Mouse: Connect the Type-C end of the USB cable to the charging
port located on the mouse.

9. Connect USB Cable to Device: Connect the other end of the USB cable to an available
USB port on your laptop or PC.
e Using the Mouse

10. Check the Connection: The mouse will work immediately after it is connected by cable,
without any additional configuration.

11. Charge and Use: You can use the mouse without any problem even while charging.

Now your NETSTAT Mouse is connected and ready to use via cable, while ensuring that it
charges while in use.

4. PRESENTATION OF THE PRODUCT

» DPI: 1200-2400-3600-4800-6400-12800 DPI [Default 1200 dpi]

» Polling Rate: 125-250-500-1000 Hz [Default 125 Hz]

e Charging voltage: 5V

» Charging port: Type-C

« Battery capacity: 500 mAh

» Button life: 8 million clicks

e Connection method: 2.4G + Bluetooth 5.0 + Wired

e Light mode: RGB lighting effects

*  Weight: 1509 * 5¢g

e Size: 123 x 73 x 42 mm

e System support: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS /iOS / Android
[Bluetooth 5.0 only supports Win 8 and above]

e Dimensions: 123 x 73 x 42 mm



123 mm

42 mm
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e Programmable buttons

Left Button

Right Button

DPI Switch

— 2.4G+BT
Switch

ON
OFF

Lights Switch Recelver
Storage Slot

| Backward | RGB Light Switch

Fire Button Forward

Type-C Charrging Port

e RGB lights

Pressing the button under the mouse "LED Switch" to switch the light cycle (RGB light can be
turned off when switched to dimming step to get the most great energy saving effect).



RGB Button
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e DPI (Dots Per Linear Inch)

DPI Button

DPI levels:
» 1200 DPI
e 2400 DPI
e 3600 DPI
e 4800 DPI
e 6400 DPI
« 12800 DPI

Six-level adjustable speed, you can choose your comfortable gear according to your own habits.

By pressing the DPI button on the mouse, you can choose the speed and sensitivity of the
mouse according to your own desire.

5. BATTERY AND CHARGING

1. Mouse battery is low:

« When the mouse lights are flashing, it means the battery has only 10% capacity left. We
recommend connecting the mouse to the charger as soon as possible to avoid
interruption of use.

2. Fully charged battery indicator:

* When the mouse battery reaches 100%, the lights will flash again indicating that the

charge is complete.
3. Charging time:
e The time required to fully charge the mouse is 2-3 hours.



4. Duration of use:
« After a full charge, the mouse can be used for 7-9 days, depending on the frequency and
mode of use.
5. Use while charging:
e The mouse can be used normally even when connected to the charger. This ensures
uninterrupted business continuity.
6. Loading instructions
e Connect the USB charging cable to the corresponding port on the mouse.
« Connect the other end of the cable to a USB power source (laptop, wall adapter, etc.).
* Make sure the mouse is properly positioned to allow for efficient charging.
e Check the LED indicator to monitor the charging status.

7. Maintenance
* Avoid exposing the mouse to moisture or extreme temperatures.
» Periodically clean the mouse with a soft, dry cloth to remove dust and dirt.
» Store the mouse in a safe and dry place when not in use.

6. INSTRUCTIONS FOR INSTALLING THE CUSTOMIZATION
SOFTWARE

12. Go to net-stat.ro and navigate to the Download Customization Software section.
13. Download the customization software file.

14. Once downloaded, unzip the file.

15. Inside the extracted folder, you will find MouseConfigurator.exe.

16. Connect your mouse to your device.

17. Open MouseConfigurator.exe and start customizing the 7 buttons as desired.

What can you customize?
Everything, starting from each individual button to the smallest details.
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All these 7 buttons can be customized exactly according to your own preference!
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Customize mouse button functions, sensitivity and other settings according to your preferences.




7. MOUSE TROUBLESHOOTING GUIDE

PROBLEMS SOLUTIONS

WEAK OR NO CONMECTION

1. Check if the mouse is turned on. Ensure the mouse is on and the battery is charged.

2, Check the Bluetooth cannection or USB Refresh the Bluetooth connection or reconnect the USB
recelver. receiver,

3. Reset the mouse. Turn the mouse off and on, then try connecting again.

BUTTON OR SCROLL NOT WORKING
1, Clean the mouse. Remove dust and dirt around the buttons and scroll wheel,

2. Reinstall the drivers. Download 2nd reinstall the mouse drivers from the
manufacturer's website.

3, Test on another computer. Connect the mouse to another computer to check if the

prablem persists,
JERKY OR DELAYED MOVEMENT
1. Check the surface. Use the mouse on 2 smoath, clean surface or use 3 mousepad.

2. Recalibrate the DPI settings. Adjust the DPI settings in the customization software to

improve sensitivity,
3. Try a different battery. Replace the mouse battery to ensure a constant power supply.
MOUSE NOT CHARGING

1. Check the charging cable. Ensure you are using the original charging cable and it is

connected correctly.

2. Check the charging port. Clean the charging port from any debris and make sure it is not
damaged.

3. Reset the mouse. Try resetting the mouse according to the instructions in the user
manual.

8. TECHNICAL SUPPORT FOR THE NETSTAT MOUSE

Dear customers,

Thank you for choosing the NETSTAT mouse! We're here to make sure your experience with
our product is as pleasant and hassle-free as possible. If you need technical support or
assistance, please contact us using one of the following methods:

e Contact WhatsApp
e Contact Email

If you prefer to email us, our support address is: support@net-stat.ro
» Customization software

Please contact us at the WhatsApp number or email address mentioned above and we will
resolve your request as soon as possible.

e Other Details and Questions



For any other question or detail related to NETSTAT mouse, feel free to contact us. We are
here to provide you with all the necessary information and help you get the most out of your
purchased product.

Thank you for your trust and we look forward to assisting you!
For fast and efficient assistance, you can contact us on WhatsApp at: +40 736 374 440

If you want the software, please visit net-stat.ro, where you will find all the details.

9. CERTIFICATE OF WARRANTY

Dear customer,

Thank you for purchasing our mouse. This warranty certificate gives you details of the warranty
services you can access.

1. Warranty Period

Within 2 years from the date of purchase of this mouse, for all hardware products in the product
packaging, if there is a quality problem, users who hold this warranty card will be provided with
free warranty service in accordance with national regulations "Repairs and substitution of
microcomputer goods".

2. Warranty Limitations

Warranty service is limited to products with quality problems and does not include compensation
for buyers' interests, losses and any direct or indirect damages caused by other contingencies.
3. Circumstances Excluded from the Warranty

Products that fall under one of the following circumstances are not subject to the Three
Guarantees:

18. There is no valid three-warranty certificate and valid invoice (except those who can
prove that the product is within the three-warranty validity period) or unauthorized
modification of the three-warranty certificate.

19. The product model and serial number on the triple warranty certificate do not match the
actual product.

20. The model number, serial number or manufacturing date code on the product has been
altered, erased or made illegible.

21. Defects are caused by excessive use outside of intended use, such as continuous use in
a commercial environment.

22. Damage caused by failure to maintain and store the product in accordance with the
requirements of the product instruction manual.

23. Damage caused by the use of pirated software or computer viruses during use.

24. Unauthorized maintenance service points or unauthorized personnel repair or modify the
product.

25. Damage caused by force majeure.

26. During the use of the product, the wireless connection is lost due to accidents, signal
interference or other influencing factors.

27. Normal wear defects or natural wear parts.



28. Products that do not function properly because they are not used in the country where
they were originally designed, manufactured or approved for use, imported products.
4. Method of Guarantee

29. Within 7 days: According to the "Three Guarantees" national regulations, the mouse will
be replaced if the appearance and packaging of the product are complete. Return the
product to the place of purchase with valid proof of purchase.

30. Within 60 days: You can go to the place of purchase to replace the mouse or to the
designated warranty service point. The replacement mouse will be warrantied for the
remainder of the retention period.

31. Within 2 years: You can go to the designated service point for warranty. The mouse will
be replaced and delivered to your address.

5. Designated Maintenance Point

For any clarification or additional information, do not hesitate to contact us at the phone number
mentioned above.

Respectfully,

The NETSTAT team
Address: Bucharest, Sector 4
Phone: +40 736 374 440



ROMANA

1. PREZENTARE GENERALA

Felicitari pentru selectia ta a mouse-ului NETSTAT. NETSTAT este o marca de electronice
construita in familie care prezinta cea mai buna experienta cu perifericele noastre de top pentru
PC. Acest mouse NETSTAT a fost conceput pentru cei care apreciaza calitatea si inovatia.
Materiale robuste, finisaje generoase, geometrie indrazneata si performante remarcabile sunt
atribute renumite ale marcii NETSTAT.

2. CE ESTE IN CUTIE

32. Mouse NETSTAT

33. Card cu manual de utilizare

34. Card de contact pentru asistenta clienti

35. Card pentru descarcarea driverului de personalizare
36. Card de multumire

37. Cablu de incarcare

3. ASOCIEREA SI CONEXIUNEA BLUETOOTH

e Conexiune wireless
Conexiunea wireless se poate realiza prin tehnologia Bluetooth 5.0, urméand acesti pasi:

Press and hold this button for 5 seconds
until the wheel lights start flashing.

Your mouse is now ready for Bluetooth
pairing.

e Pregatirea mouse-ului
38. Porniti mouse-ul: Asigurati-va ca mouse-ul este pornit.



39. Activati modul Bluetooth: Apasati si mentineti apasat butonul de schimbare a modului
pentru a activa modul Bluetooth. LED-ul va clipi, indicAnd ca mouse-ul este gata de
imperechere.

Conectare la un dispozitiv

« Pe dispozitivul dvs. (laptop, tableta sau smartphone), accesati setarile Bluetooth si
activati Bluetooth. Cautati si selectati ,BT 5.0 Mouse" din lista de dispozitive disponibile
pentru a incepe procesul de imperechere.

« Conectare la al doilea dispozitiv prin Bluetooth: Repetati aceeasi pasi pentru a conecta
mouse-ul la un al doilea dispozitiv prin Bluetooth. Puteti comuta intre dispozitive folosind
acelasi buton, apasand odata dupa conectare.

e Conectare la un dispozitiv prin receptor USB
Introduceti receptorul USB in dispozitivul dvs. (PC, laptop) si mouse-ul se va conecta automat.

Take off the USB receiver
and insert it into the
compuler to establish the
connection via the USB
receiver.

Daca mouse-ul nu se porneste dupa introducerea receptorului, apasati din nou butonul
de mod Bluetooth. Daca este necesar, apasati butonul de doua ori pentru a comuta de la
prima conexiune Bluetooth la a doua, si apoi la receptorul USB.

e Conexiune prin cablu (incarcare)

Pasi pentru conectarea mouse-ului NETSTAT prin cablu:

Use the mouse when s
charging

e Pregatirea mouse-ului si a cablului USB



40. Localizati cablul USB Type-C: Gasiti cablul USB Type-C inclus Tn pachetul mouse-ului.

e Conectarea mouse-ului la dispozitiv

41. Introduceti cablul USB Tn mouse: Conectati capatul Type-C al cablului USB la portul de
Tncarcare aflat pe mouse.

42. Conectati cablul USB la dispozitiv: Conectati celdlalt capat al cablului USB la un port
USB disponibil de pe laptopul sau PC-ul dvs.
e Utilizarea mouse-ului

43. Verificati conexiunea: Mouse-ul va functiona imediat dupa ce este conectat prin cablu,
fara configurari suplimentare.

44. Incarcare si utilizare: Puteti folosi mouse-ul fira probleme chiar si in timpul Tncarcarii.

Acum mouse-ul NETSTAT este conectat si gata de utilizare prin cablu, asigurdndu-se ca se
incarca in timp ce este folosit.

4. PREZENTAREA PRODUSULUI

» DPI: 1200-2400-3600-4800-6400-12800 DPI [Prestabilit 1200 dpi]

* Rata de polling: 125-250-500-1000 Hz [Prestabilit 125 Hz]

* Tensiune de incarcare: 5V

» Port de incarcare: Type-C

e Capacitate baterie: 500 mAh

* Durata de viata a butoanelor: 8 milioane de click-uri

* Metoda de conectare: 2.4G + Bluetooth 5.0 + Cablat

* Mod lumini: Efecte de iluminare RGB

¢ Greutate: 1509 + 5¢g

e Dimensiune: 123 x 73 x 42 mm

e Suport sistem: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS /iOS / Android
[Bluetooth 5.0 accepta numai sistemele Win 8 si versiuni superioare]

e Dimensiuni: 123 x 73 x 42 mm




e Butoane Programabile

Click
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Click
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Metalica

Paornire |
Oprire RGE
Loc pentru

receptor
UsB

|
Buton

| |
/ \
| Buton | on
Buton | | inapoi | lumini
programabil : L—  Buton . Port
inainte Incarcare

e Lumini RGB
Apaséand butonul de sub mouse ,LED Switch" pentru a comuta ciclul luminii (lumina RGB poate
fi stinsa atunci cand este comutata in treapta de stingere a luminii pentru a obtine cel mai mare

efect de economisire a energiei).
Buton schimbare lumini

)

e DPI (Puncte Per Inch Liniar)




Comutator DPI

1
Niveluri DPI:
e 1200 DPI
e 2400 DPI
e 3600 DPI
e 4800 DPI
* 6400 DPI
e 12800 DPI

Viteza ajustabila pe sase nivele, va puteti alege echipamentul confortabil in functie de propriile
obiceiuri.

Apaséand butonul DPI de pe mouse, iti poti alege viteza si sensibilitatea la mouse dupa propria
dorinta.

5. BATERIE SI INCARCARE

1. Bateria mouse-ului este scazuta:

e Cand luminile mouse-ului se aprind intermitent, inseamna ca bateria are doar 10% din
capacitate ramasa. Va recomandam sa conectati mouse-ul la incarcator cat mai curand
posibil pentru a evita intreruperea utilizarii.

2. Indicator de baterie complet incarcata:

e Cand bateria mouse-ului ajunge la 100%, luminile se vor aprinde din nou intermitent

care indica faptul ca Incarcarea este completa.
3. Durata de incarcare:
» Timpul necesar pentru a incarca complet mouse-ul este de 2-3 ore.

4. Durata de utilizare:
« Dupa o incarcare completa, mouse-ul poate fi utilizat timp de 7-9 zile, in functie de
frecventa si modul de utilizare.
5. Utilizare in timpul incarcarii:
» Mouse-ul poate fi folosit Tn mod normal chiar si atunci cand este conectat la incarcator.
Acest lucru asigura o continuitate Tn activitatea dumneavoastra fara intreruperi.
6. Instructiuni de incarcare
» Conectati cablul de incarcare USB la portul corespunzator de pe mouse.



» Conectati celalalt capat al cablului la o sursa de alimentare USB (laptop, adaptor de
priza, etc.).

» Asigurati-va ca mouse-ul este pozitionat corespunzator pentru a permite o incarcare
eficienta.

» Verificati indicatorul LED pentru a monitoriza starea incarcarii.

7. Intretinere
» Evitati expunerea mouse-ului la umiditate sau temperaturi extreme.

e Curatati periodic mouse-ul cu o carpa moale si uscata pentru a indeparta praful si
murdaria.

» Depozitati mouse-ul intr-un loc sigur si uscat atunci cand nu este utilizat.

6. INSTRUCTIUNI PENTRU INSTALAREA SOFTULUI DE
CUSTOMIZARE MOUSE

45. Accesati net-stat.ro si navigati la sectiunea Descarcare Software de Personalizare.
46. Descarcati fisierul software de personalizare.
47. Dupa descarcare, dezarhivati fisierul.
48. In folderul extras, veti gasi MouseConfigurator.exe.
49. Conectati mouse-ul la dispozitivul dvs.
50. Deschideti MouseConfigurator.exe si incepeti personalizarea celor 7 butoane, dupa
preferinte.
Ce poti customiza?
Tot, Incepand de la fiecare buton in parte pana la cele mai mici detalii.
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Toate aceste 7 butoane pot fi customizate exact dupa propria preferinta!



Buton dreapta
Buton mijlociu
Tnainte
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Dezactiveaza
Macro
DPI »
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Personalizati functiile butoanelor mouse-ului, sensibilitatea si alte setari conform preferintelor
dvs.



7. GHID DE DEPANARE PENTRU MOUSE

PROBLEME

COMEXIUNE SLABA SAU INEXISTENTA
1, Verificati dacd mouse-ul este parnit.

2. Verificati conexiunes Bluetooth sau

receptorul USE.

3. Resetati mouse-ul,

SOLUTI

Asigurati-vd ¢d mouse-ul este pornit si batena este incarcata.

Reimprospatati conexiunea Blustooth sau reconectati receptorul
USB.

Opriti 5i reporniti mouse-ul, apoi reincercati conectarea.

BUTONUL 5AU SCROLLUL MU

FUNCTIONEAZA
1, Curatati mouse-ul. Indepartati praful si murdériz din jurul butoanelor si a serollului.

2. Reinstalati driverele. Descarcati si reinstalati driverele pentru mouse de pe site-ul

producatorului.

3. Testati pe alt computer. Conectati mouse-ul la un alt computer pentru a verifica daca

problema persists,
MISCARE SACADATA SAU INTARZIATA

1, Verificatl suprafata. Folositi mouse-ul pe o suprafatd neteda si curat3 sau utilizati un

maousepad.

2. Recalibrati setarile de DPI. Ajustati setirile DPI din software-ul de customizare pentru 2

imbunatati sensibilitatea.

3. Incercati o alta baterie. Schimbati bateriz mouse-ului pentru a asigura o alimentare

constanta.
MOUSE-UL NU SE INCARCA

1, Wernificati cablul de incarcare, Asigurati-va ¢ folositi cablul de incarcare ariginal si ¢a este

conectat corect.

2. Verificati portul de incircare. Curdtati portul de incarcare de eventualele reziduur si asigurati-

va ca nu este deteriorat.

3. Resetati mouse-ul. incercati s& resetati mouse-ul conform instructiunilor din

manualul de utilizare.

8. SUPORT TEHNIC PENTRU MOUSE-UL NETSTAT

Stimati clienti,

Va multumim ca ati ales mouse-ul NETSTAT! Suntem aici pentru a va asigura ca experienta
dvs. cu produsul nostru este cat mai placuta si lipsita de probleme. In cazul in care aveti nevoie
de suport tehnic sau asistenta, va rugam sa ne contactati prin una dintre urmatoarele metode:

51. Contact WhatsApp
52. Contact Email
Daca preferati sa ne trimiteti un email, adresa noastra de suport este: support@net-stat.ro
53. Software de Customizare
54. Alte Detalii si Intrebari



Pentru asistenta rapida si eficienta, ne puteti contacta pe WhatsApp la numarul: +40 736
374 440

Va rugam sa ne contactati la numarul de WhatsApp sau la adresa de email mentionate mai sus
si vom rezolva solicitarea dumneavoastra cat mai repede posibil.

Pentru orice alta intrebare sau detaliu legat de mouse-ul NETSTAT, nu ezitati sa ne contactati.
Suntem aici pentru a va oferi toate informatiile necesare si pentru a va ajuta sa beneficiati la
maximum de produsul achizitionat.

Va multumim pentru increderea acordata si asteptam cu nerabdare sa va asistam!

Daca vrei software-ul, acceseaza net-stat.ro, unde gasesti toate detaliile.

9. CERTIFICAT DE GARANTIE

Draga client,

Va multumim ca ati achizitionat mouse-ul nostru. Acest certificat de garantie va ofera detalii
despre serviciile de garantie pe care le puteti accesa.

1. Perioada de Garantie

In termen de 2 ani de la data achizitiei acestui mouse, pentru toate produsele hardware din
ambalajul produsului, daca exista o problema de calitate, utilizatorii care detin acest card de
garantie beneficiaza de serviciu gratuit de garantie, in conformitate cu normele nationale
.Reparatii si inlocuire a marfurilor de microcomputer".

2. Limitarile Garantiei

Serviciul de garantie este limitat la produsele cu probleme de calitate si nu include compensatii
pentru interesele cumparatorilor, pierderi si orice daune directe sau indirecte cauzate de alte
neprevazute.

3. Circumstante Excluse de la Garantie

Produsele care se incadreaza in una dintre urmatoarele circumstante nu sunt supuse celor Trei
Garantii:

55. Nu exista un certificat valabil de trei garantii si o factura valabila (cu exceptia celor care
pot dovedi ca produsul se afla in perioada de valabilitate a celor trei garantii) sau
modificarea neautorizata a certificatului de trei garantii.

56. Modelul produsului si numarul de serie de pe certificatul de trei garantii nu se potrivesc
cu produsul real.

57. Numarul de model, numarul de serie sau codul datei de fabricatie de pe produs a fost
modificat, sters sau a devenit ilizibil.

58. Defectele sunt cauzate de utilizarea excesiva in afara utilizarii prevazute, cum ar fi
utilizarea neintrerupta intr-un mediu comercial.

59. Deteriorari cauzate de neutilizarea, intretinerea si depozitarea produsului Tn conformitate
cu cerintele manualului de instructiuni al produsului.

60. Daune cauzate de utilizarea software-ului piratat sau a virusilor informatici in timpul
utilizarii.

61. Punctele de service de intretinere neautorizate sau personalul neautorizat repara sau
modifica produsul.



62. Daune cauzate de forta majora.

63. In timpul utilizarii produsului, conexiunea wireless se pierde din cauza unor accidente,
interferente de semnal sau alti factori de influenta.

64. Defecte normale de uzura sau piese de uzura naturala.

65. Produse care nu functioneaza corect deoarece nu sunt utilizate in tara in care au fost
initial proiectate, fabricate sau aprobate pentru utilizare, produse importate.

4. Metoda de Garantie

66. In termen de 7 zile: Conform reglementarilor nationale , Trei garantii”, mouse-ul va fi
Tnlocuit daca aspectul si ambalajul produsului sunt complete. Returnati produsul la locul
de cumparare cu dovada valida de achizitie.

67. In termen de 60 de zile: Puteti merge la locul de cumparare pentru a inlocui mouse-ul
sau la punctul de ntretinere desemnat pentru garantie. Mouse-ul inlocuit va avea
garantia valabila pentru perioada ramasa din perioada de pastrare.

68. In termen de 2 ani: Puteti merge la punctul de intretinere desemnat pentru garantie.
Mouse-ul va fi inlocuit si livrat la adresa dumneavoastra.

5. Punct de Intretinere Desemnat

Pentru orice neclaritate sau informatii suplimentare, nu ezitati sa ne contactati la numarul de
telefon mentionat mai sus.

Cu respect,

Echipa NETSTAT

Adresa: Bucuresti, Sector 4
Telefon: +40 736 374 440



Bb/ITAPCKUA

1. ObLWO NMPEACTABAHE

Mo3gpasnexns 3a Bawmns n3dop Ha muwkata NETSTAT. NETSTAT e cemeliHa mapka
€/1eKTPOHMKA, KOATO npeasiara Hal-goopoTo UIKMBSIBAHE C HaWUTe TON nepudiepHn
yCTpoiicTBa 3a KOMMIOTHLP. Tasn mulika NETSTAT e npoekTupaHa 3a Te3u, KOUTO LEHAT
KayecTBOTO M MHOBauumuTe. 3apasu maTepuasnu, 6oratv noKPUTUA, cMesa reomeTpus un
N3KIKOUYUTETHA NPOU3BOAUTENHOCT Ca M3BEeCTHU aTpmubyTn Ha mapkata NETSTAT.

2. KAKBO MA B KYTUATA

69. Muwika NETSTAT

70. KapTa c pbkoBOACTBO 3a ynotpeba

71. KapTa 3a KOHTaKT 3a 06C/y)XBaHe Ha KIIMeHTH

72. KapTa 3a u3TterfnsiHe Ha gpaisepa 3a nepcoHanunsauns
73. bnarogapcTeeHa kapTta

74. Kaben 3a 3apexgaHe

3. BLUETOOTH CABOABAHE N BPB3KA

e be3XuyHa Bpb3Ka

BeaxnuHaTa Bpb3ka MOXe [la ce OCbLLEeCcTBM Ype3 TexHosorusita Bluetooth 5.0, cnepggaiiku
Te3n CTBIKU:

Press and hold this button for 5 seconds
until the wheel lights start flashing.

Your mouse is now ready for Bluetooth
pairing.

e [MoarotoBKa Ha MULLKaTa
75. BkoyeTe muyLiKkarTa: YeepeTe ce, Ye MuLlkaTa e BKYeHa.



76. AkTnBmpalite Bluetooth pexxum: HatucHeTe 1 3aapbXTe 6yTOHA 3a CMSHA Ha pexnma,
3a ga aktusuparte Bluetooth pexvma. CBeToaMoAbT LWe Mura, nokassarku, Ye MuLikaTa
€ roTosa 3a cABosiBaHe.

e CBBbp3BaHe C YCTPOICTBO

* Ha BaweTo ycTpoiicTBO (nanton, Tabnet uanm cMapTgoH) OTMAETE B HACTPONKUTE 3a
Bluetooth n akTneupaiite Bluetooth. HamepeTe n nséepete ,BT 5.0 Mouse" oT cnMcbka
C Ha/IMYHM YCTPOICTBA, 3a fja 3anoyHeTe npoueca Ha caBosiBaHe.

» Cabp3BaHe C BTOPO YCTPONCTBO upe3 Bluetooth: MoBTOpeTe chlumTe CTHIKK, 38 Aa
CBbpXeTe MuLIKaTa ¢ BTOPO YCTPOICTBO Ype3 Bluetooth. MoxeTe aa npeskioyBare
MeXAy YCTpoKrcTBaTa, KaTo 13nosi3Bare cblyus 6YTOH, KaTo HAaTUCHETE BeHBbX Crep,
CBbp3BaHe.

e CBbp3BaHe ¢ YyCTPoMCcTBO upe3 USB npreMHUK

MocTtaBeTe USB nprvemHuka B ycTpoicteoTo cu (PC, nanton) 1 MuLLKaTa Le ce CBbpXe
aBTOMaTUYHO.

Take off the USE receiver
and insert it into the
compuler o establish the
connection via the USH
receiver,

AKO MULLKATA He ce BK/1I0UU crief NOCTaBAHETO Ha NPUeMHUKa, HaTUCHETEe OTHOBO
oyToHa 3a Bluetooth pexxum. AKO e He06X04UMO, HAaTUCHETE GYTOHA AiBa NbTH, 3a Aa
npesknounTe ot NnbpBara Bluetooth Bpb3ka kbMm BTOpaTa, 1 cnep toBa Kbm USB
npuemMHuka.

e CBbp3BaHe upes Kaben (3apexaaHe)
C1bnku 3a cBbp3BaHe Ha mullkaTta NETSTAT upes kaben:



Use the mouse when s
charging

e NMogrotoBka Ha muwikata n USB kaGena
77. HamepeTte USB Type-C kabena: HamepeTte USB Type-C kabena, BK/IOUEH B
onakoBkaTta Ha MuLlKaTa.
e CBbp3BaHe Ha MuLIKaTa C YCTPOUCTBOTO

78. NocTaBeTte USB kabena B muwwkara: CebpxeTe Type-C kpas Ha USB kabena KbM
nopra 3a 3apexjaHe Ha MuLLKaTa.

79. CeBbpxeTe USB kabena kbM yCTPOICTBOTO: CBbpXETe Apyrus kpan Ha USB kabena
KbM HanmyeH USB nopt Ha Bawwuna nanton nnu PC.
e /I3anon3BaHe Ha MuLIKaTa

80. MpoBepeTe Bpb3kaTa: MuwKaTa Lie 3anoyHe ga paboTy BegHara cnep karto 6bae
cBbp3aHa ype3 kaben, 6e3 AONbAHUTETHN HACTPOWKM.

81. 3apexgaHe v n3nonssaHe: MoxeTe Aa usnosssare MvLLKaTa 6e3 ﬂpOﬁ]’IGMI/I aopwu no
BpeEME Ha 3apexgaHe.

Cera muwkata NETSTAT e cBbp3aHa 1 rotoBa 3a ynorpeba upes kabes, kato ce yBepsiBa, ye
Ce 3apexpna, AoKaTo ce M3nosi3Bsa.

4. MPEACTABAHE HA NMPOAYKTA

O6LWM XapaKTepUCTUKMK:
» DPI: 1200-2400-3600-4800-6400-12800 DPI [Mo nogpasbupaHe 1200 dpi]
e YecToTa Ha oTtroeop: 125-250-500-1000 Hz [Mo nogpasbupaHe 125 Hz]
e 3apagHo HanpexeHue: 5V
e [lopt 3a 3apexpaHe: Type-C
e Kanauyutet Ha 6aTepuaTa: 500 mAh
e )KuBOT Ha 6yTOHA: 8 MU/IMOHA K/TMKBaHUS
e HauuH Ha cBbp3BaHe: 2.4G + Bluetooth 5.0 + XXuueH
e CBeT/IMHEH pexnm: RGB CBETIMHHN epeKTy
e Terno:150rpx5rp



e Paswvep: 123 x 73 x 42 mm

e CucrtemHa noggpwxka: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10/ Mac OS /iOS /
Android [Bluetooth 5.0 nogabpxa camo Win 8 n no-HoBu cuctemu]

e Paswvepu: 123 x 73 X 42 Mm

123 mm

42 mr
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HaTtnckaHe Ha 6yToHa nog muwkata "LED Switch", 3a ga npeBkouMTe UMKb/A Ha CBET/IMHATA
(RGB cBeTnMHaTa Moxe ga 6bAe U3K/IyeHa, Korato ce NPeBK/IYN Ha CThIKa Ha
3aTbMHsiBaHe, 3a ga nosyynTte Han-4o6poTo — roNisiM eHeprocnecTsiBall, eqekT).

Byton RGB

e DPI (To4ku Ha NUHEEH NHY)

ByTton DPI

’\

DPI HuBa:

1200 DPI
2400 DPI
3600 DPI
4800 DPI
6400 DPI
12800 DPI

LLlecTcTeneHHa perynnpyemMa ckopocT, MOXeTe Aa n3bepete ygobHaTa cv npefaBka cnopeg,
CO6CTBEHUTE CM HABULUM.

Upes HaTuckaHe Ha 6yToHa DPI Ha MuwwKkaTa MoxeTe Aa u3bepeTte ckopocTTa u
4yBCTBMTE/IHOCTTA Ha MULLIKaTa Cropej, CO6CTBEHOTO CU XenaHue.

5. BATEPUA N SAPEXXAOAHE

1. BaTtepusaTa Ha MMLLKaTa € u3ToLeHa:

KoraTo cBeT/MHMTE Ha MULLKATa MuUraT, ToBa 03HavyaBa, Ye 6arepusiTa e octTaHasia camo
¢ 10% kanauuTeT. MpenopbyBame Aa CBbPXETE MULLKATa KbM 3apsAHOTO Bb3MOXHO
Hal-CKopo, 3a Aa n3berHete npekbCcBaHe Ha ynoTpebaTa.

2. lHaukaTop 3a Hanb/IHO 3apefeHa 6aTepus:



» KoraTo 6aTtepusaiTa Ha muwkata gocturHe 100%, CBETIMHUTE LLie MuraT OTHOBO, KOETO
rnokasBa, ue 3apexgaHeTo e NPUKIYKIO.

3. Bpeme 3a 3apexpaHe:
* BpemeTo, HE06X0AMMO 3a Mb/IHO 3apexaaHe Ha MuLLIKaTa e 2-3 yaca.

4. Mpoab/MHKNTENHOCT Ha ynoTpeoba:
« Cnep Nb/HO 3apexjaHe, Mykata Moxe Aa ce u3nonssa 7-9 AHu, B 3aBUCMMOCT OT
yectoTaTa 1 pexuma Ha 13non3BaHe.
5. U3snonsBaiiTe No Bpeme Ha 3apexpaaHe:

* MwwKaTa MoXe [a ce 13Mnosi3Ba HoOpMasHO 0PU KOraTo e CBbp3aHa CbC 3apsigHo. ToBa
rapaHTupa HenpeKkbCHATOCT Ha GU3Heca.

6. HCTpyKuun 3a 3apexaaHe
+ CBbpxeTe USB kabena 3a 3apexjaHe KbM CbOTBETHMS NOPT Ha MULLKATA.

» CabpxeTe Apyrus kpai Ha kabena kbM USB 13TOYHMK Ha 3axpaHBaHe (1anTon, CTEHeH
ajanrtep v T.H.).

» YBepeTe ce, e MULLKATA € NPaBU/IHO NMO3ULMOHMPaHa, 3a [a No3B0 eDEKTUBHO
3apexjaHe.

« [poBepeTe LED nHaukaTopa, 3a Aa Hab/ogaBaTe ChbCTOSHUETO Ha 3apexaHe.

7. MopaapbXKa
* W3bsareaiTe nsnaraHeTo Ha MyLLIKaTa Ha Briara Uiy eKCTpeMHU Temneparypu.

e [epuognyHO NouMcTBaliTe MULLKATa C MEKA, CyXa Kbpna, 3a Aa OTCTpaHuTe npaxa u
MpBbCOTUSATA.

. C'bXpaHFlBaIZTe MULLIKaTa Ha 6e30nacHo U CyX0 MACTO, KOoraTto He A n3nons3sarte.

o

MHCTPYKUUN 3A NHCTAJTUPAHE HA CO®PTYEPA 3A
NMEPCOHATN3ALUNA

82. OTngete Ha net-stat.ro n HaBurupaiite o cekumsTa 3a M3ternsHe Ha Codptyepa 3a
lNepcoHanusayms.

83. M3Ternete paiina cbe copTyepa 3a nepcoHanmsaumsi.
84. Cnep kato 6be usTerneH, pasapxmsupainTte caina.
85. B nsBneyeHara nanka e Hamepute MouseConfigurator.exe.
86. CBbpxeTe MuLLIKaTa C BalleTo YCTPOICTBO.
87. OTBOpeTe MouseConfigurator.exe n 3anoyHeTe fa nepcoHanusuparte 7-te 6yToHa no
BaLle XenaHve.
KakBo Mmo)eTe ga nepcoHanusupare?
Bcuuko, oT BCcekun otaeneH 6yTOH A0 Hal-MaskuTe getainiu.
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Bcuukn Te3n 7 6yToHa Morat ga 6baar nepcoHanm3npaHn TOUHO cnopeg Balumte co6CTBeHN
npegnoymtaHus!
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MNepcoHanuavpanTe QyHKUMUTE Ha BYTOHWUTE Ha MULLIKATAa, YyBCTBUTENHOCTTA U APYTY
HaCTpOIikv cnopea BaluTe NpeanoynTaHus.



MPOBMEMI
CNABA WM NNMCBALLA BPB3KA

1. MpoBEpeTe 4anM MULLKATE &
BKJHOUEHA.

2, Mpeoeepete Bluetooth epsaxkata uaw
USE npuemMHKEa.

3. PECTapTUpaiiTe MULLKATS.

HE PABOTAT BYTOHLT MJTKM CKPOMA

1. MNoywcTeTe MMWKaTa.

2. MpewHcTanupalite gpaiieepure.

3, TecTealTe Ha ApYT KOMMKTER.

HEKOPEKTHO W 3ABABEHO

OBWAEHME

1. MpoBEpETE NOBBPXHOCTTA.

2, MpekanmbpwpaiTe DPI HacTpofkuTe,

3. OnuTalite C apyra GaTepua.

MWLLUKATA HE CE 3APEX A

1. MpoeepeTe kabena 23 zapexaaHe.

2. MpoBSpaTe NopPTa 23 33PExIaHeE.

3, PecTapTupaiTe MUWKETA,

7. PbKOBOACTBO 3A OTCTPAHABAHE HA NMPOBJIEMUA C

MULLUKATA

PELLEHWA

YBepeTe Ce, Y& MULUKATa & BKNHYEHE W 5ETEPL‘1HTB £ 3apefeHa.

CBHoeete Bluetooth eptakaTa wan cexpxeTe oTHoBD USE
MpYEMHHKE.

MaKnoUeTe W BKAKDOYETE MIWLLKATA, CRed KOeTo ONWTAIHTE OTHOBO

43 A CEBPKETE.

M pemaxHeTe Npaxa ¥ MpECOTAATE OKOND 6}'TDH WTE 11 CKpaa
RONenoTo,

MaTernete 1 AHCTaﬂL’pEHTE OTHOBO ﬂ,pEHBEpMTE 33 MWWLKETa OT
calita Ha NPpOM3BE0AMTENA.

CB'bp)KETE MULIKATA KM APYT KOMNOKTHD, 33 43 NpOEepUTE 430K
npo BremsT NpoAbmxaea.

I12nonzealite MUMILKATA BBPXY M134Ka, YMCTA NOBELPXHOCT MK
W3NC3BaiTe NOANOKKE 28 MULLKA.

HacTpoite DPI HacTpoikuTe B CcOQTYSPa 23 NEPCOHANNZAUNE, 23
A3 nofobpuTe YyBCTBMTEIHOCTTA,

CnmeHeTe GaTEpHFTa Ha MWLWKaTE, 23 A3 CCUNyPKTE NOCTORHEH
ZAXPEHEALW METOMHKEK,

YESpETE Ce, Ue UZNOMIZEATE OPUIMHANHKA Kaben 33 2apexaaHe 1
Ue & MP3BMHD CELPIaH.

MOYKCTETE NOPTA 33 3aPEXAaHE OT BCMUKK OTN3ALLM 1 ce
YEEQETE, UE HE € NMOBPEAEH.

OnUTaATE A3 PECTAPTUPAETE MULLKATa CNIOPES MHCTPYKUMKTE B
PEXOBOACTEOTO 33 NOTPeBUTENR.

8. TEXHUYECKA NOAAPB)XKA 3A MULLKATA NETSTAT

YBaXXaeMu KIMeHTH,

Bnarogapum By, Yye nsdpaxte muwikata NETSTAT! Hue cme Tyk, 3a ga rapaHtupame, ye
N3XMBABAHETO BM C HALLMA NPOAYKT € Bb3MOXHO Hal-NpUATHO 1 6e3npobaeMHo. AKo nvarte
HYy)X[a OT TEXHMYECKa NoAAPBXKA U NMOMOLL, MOJIH, CBbPXETE Ce C Hac, KaTto 1u3nosi3sare
e[lIH OT cnefHuUTEe MeToau:

88. CBbpxeTe ce ¢ WhatsApp
89. Nmeiin 3a Bpb3ka



AKO npegnoynTaTte Aa Hv u3npaTute MMenn, HawnsaT agpec 3a noaapbxka e: support@net-
stat.ro

90. CothTyep 3a nepcoHannsnpaHe

Mons, CBbpXeTe Ce C Hac Ha NOCoYeHUsi No-rope HoMmep un nvein agpec B WhatsApp 1 Hue
LLie paspeLLnmM 3asBkaTa BU Bb3MOXHO Haii-CKopo.

91. Apyru nogpo6HOCTN N BBNPOCU

3a BCSAKakBU Apyr1 BLNPOCK UK NOAPO6HOCTU, cBBbP3aHn ¢ MuikaTa NETSTAT, He ce
KonebaiiTe ga ce CBbpXETe C Hac. Hue cme Tyk, 3a Aa Bu npefocTaByM LsnaTta Heobxoamma
NMHpopmauma n ga BU NOMOTHEM [a 13B/ieveTe MakCumMyma OT 3aKkyrneHns OT Bac MPOAYKT.

Bnarogapum BU 3a AOBEPUETO U O4aKBaMe Aa BU NoMorHem!

3a 6bp3a u edheKkTUBHA NOMOLL, MOXeETe Aa ce CBbpXeTe ¢ Hac B WhatsApp Ha Homep:
+40 736 374 440

AKo 1ckaTte codpTyepa, nocetete net-stat.ro, KbIeTO Lie HamMepuTe BCUYKM NOAPOGHOCTH.

9. CEPTUD®UKAT 3A TAPAHUUA

YBaXaeMu KITIMEHTH,

Bnarogapum Bu, Ye 3aKynuxTe HallaTa MuLika. To3u rapaHUMoHeH cepTudinkaT Bu JaBa
noApo6HOCTU 3a rapaHUMOHHUTE YCNYTU, A0 KOMTO MMaTe A0CTbI.

1. MapaHUNOHEH CPOK

B pamkuTe Ha 2 roguHu OT gartaTta Ha 3akynyBaHe Ha Ta3u MULLKA, 38 BCUYKN XapAyepHu
NPOAYKTN B OnakoBKaTta Ha NpoayKTa, ako uMma npobsiem ¢ Ka4ecTBoTo, NOTPebutTennTe, KOUTO
npuTexasar Ta3u rapaHuMoHHa KapTa, Le nosy4daT 6e3nnartHo rapaHumMoHHO 06CnyXBaHe B
CbOTBETCTBUE C HaUMOHa/IHUTE pasnopeson "PeMoHTM 1 3aMsHa Ha MUKPOKOMIMOTbPHU CTOKKN".

2. FTapaHUMOHHU OrpaHnyeHus

apaHUMOHHOTO 06C/Ty)KBaHe e OrpaHWMYeHo A0 NPOAYKTY C NPO6/IEMM C KAYECTBOTO U He
BK/1I0UBA KOMIMEHCALIMS 33 MHTEPECMU Ha KyrnyBaua, 3arybm 1 BCSIKakBM NPEKN UM KOCBEHW LLEeTH,
NPVUYUHEHN OT APYrM HENPEeABUAEHN 06CTOSITENCTBA.

3. O6¢cTOoATENCTBA, U3K/TIOUEHN OT rapaHumusaTa
MpoayKTW, KOUTO Nonagat B eHO OT C/ieAHNTe 06CTOATENICTBA, He ca NpeaMEeT Ha TpuUTe
rapaHuum:

92. Hama BannaeH cepTudukar 3a Tpu rapaHuum n BannaHa aktypa (OCBEeH Te3u, KOUTo
morart fa AoKaxar, Ye NpoAyKTbT e B CPOKa Ha Ba/IMAHOCT Ha TpUTe rapaHuum) Uam
HeoTopusMpaHa MoaudMKaLusi Ha cepTudpukaTa 3a TPy rapaHLmn.

93. MogenbT Ha NPoAyKTa U CEPUAHKAT HOMEP Ha cepTudukaTa 3a TPoiiHa rapaHLust He
CbOTBETCTBAT Ha AEeNCTBUTE/THNSA NPOAYKT.

94. HomepbT Ha Moaerna, CEPUAHNAT HOMEpP UK KOABLT Ha gaTaTa Ha NPOM3BO/ACTBO HA
NpoAyKTa ca NPOMEHEHM, U3TPUTU U HANPaBEHN HEYET/IMBW.

95. [lechekTnTe ca NPUUMHEHN OT NPeKoMepHa ynoTpeba N3BbH NpegHa3HAYeHNETO, KaTo
Hanpumep NPoAb/MKUTENHA ynoTpeba B TbproBcka cpeaa.

96. LLleTn, NpUYMHEHN OT HEMoAAbpPXaHe 1 CbXpPaHEHUE Ha NPOAYKTa B CbOTBETCTBUE C
M3NCKBaHMSITA HA PbKOBOACTBOTO 3a ynoTpe6a.



97. LLleTn, NpUUYMHEHN OT U3MNO/I3BAHETO HA NPATCKM COOTYEP UM KOMMIOTLPHM BUPYCU MO
BpeMe Ha ynoTpeoba.

98. Heynb/HOMOLLLEH cepBux3 3a NOAAPBXKKA UAN HEYMb/IHOMOLLLEH NepCcoHasl pemMoHTMpa
nnu Moamudmumpa npoaykra.

99. lWeTn, NnpuYnHEeHn OT HenpeoaoIMMa cuna.

100. Mo Bpeme Ha n3non3saHe Ha npoaykTa 6e3xuyHara Bpb3Ka ce ryom nopagm
NHUMAEHTWN, CMYLLIEHNS B CUTHa/IA UK OPYrn Bb3gencTeawm gpaktopu.

101. [edekT npy HOpMasIHO M3HOCBAHE WJ/IM YacTu OT eCTeCTBEHO M3HOCBAHE.

102. MpoAaykKTn, KOUTO He hyHKUMOHMPAT NPaBUIHO, 3all0TO He ce MU3Mon3BaT B

CTpaHaTa, B KOSATO MbpBOHAYa/IHO Ca NPOeKTUpaHu, NpounsBeAeHn nav ofobpeHn 3a
ynotpeba, BHOCHM NPOAYKTU.
4. HauuH Ha rapaHuus

103. B pamkuTe Ha 7 gHK: CbrnacHo HauMoHasIHUTe pasnopeabu Ha , Tpute
rapaHuun”, muwkarta we 6be 3aMeHeHa, ako BbHLUHUAT BUA, M OnakoBkaTa Ha
npoAykTa ca Nb/HW. BbpHeTe npoaykTa Ha MACTOTO Ha nokynkaTa ¢ Ba/iMaHo
[okasaresiCTBO 3a MOoKyrka.

104. B pamkute Ha 60 gHu: MoxeTe fa oTugerte 40 MACTOTO Ha 3aKynyBaHe, 3a aa
CMeHWTEe MuULLIKaTa, Umn o onpefeneHns nyHKT 3a rapaHuMoHHO 06C/yXBaHe.
Pe3epBHaTta MuLKa LWe 6bAe € rapaHumsa 3a octTaTbka OT Mepuoga Ha CbXxpaHeHue.

105. B pamknte Ha 2 roguHn: MoxeTe fga oTuaeTe B onpegesieHns cepsns 3a
rapaHumnsa. Muwkarta we 6bae CMeHeHa 1 focTaBeHa Ha afpec.
5. OnpepgeneHa To4yka 3a NnoAApbXKKa

3a BCAKAKBU Pa3siCHEHUS UMK AOMbHATENIHA MHG)OPMALIMSI, HE ce KonebaiiTe a ce CBbpXeTe
C HaC Ha NoCoYeHNs No-rope TenedoH.

C yBaxeHuve,
EkunbTt Ha NETSTAT

Apgpec: bykypeul, cekTop 4
TenedyoH: +40 736 374 440



MAGYAR

1. ALTALANOS BEMUTATAS

Gratulalunk, hogy a NETSTAT egeret valasztotta. A NETSTAT egy csaladi épités(i elektronikai
marka, amely a legjobb PC-perifériadk altal nyujtott legjobb élményt nylijtja. Ezt a NETSTAT
egeret azoknak tervezték, akik értékelik a minéséget és az innovaciot. A robusztus anyagok, a
nagyvonalu fellletek, a merész geometria és a kiemelkedd teljesitmény a NETSTAT marka
elismert tulajdonséagai.

2. Ml VAN A DOBOZBAN

106. NETSTAT egér

107. Haszndlati atmutato6 kartya

108. Ugyfélszolgalati kapcsolat kartya

109. Testreszabasi illesztéprogram letdltési kartya
110. Kdszonbkartya

111. Toltékabel

3. BLUETOOTH PAROSITAS ES CSATLAKOZTATAS

e Vezeték nélkiili kapcsolat

A vezeték nélkili kapcsolat Bluetooth 5.0 technolégian keresztil val6sithatd meg, az alabbi
lépések kovetésével:

Press and hold this button for 5 seconds
until the wheel lights start flashing.

Your mouse is now ready for Bluetooth
pairing.

Az egér elb6készitése
» Kapcsolja be az egeret: Gy6z8djon meg réla, hogy az egér be van kapcsolva.



» Aktivalja a Bluetooth médot: Nyomja meg és tartsa lenyomva az tizemmaodvaltdé gombot
a Bluetooth méd aktivalasdhoz. A LED villogni fog, jelezve, hogy az egér készen all a
parositasra.

Kapcsolédas egy eszk6zhoz:

» Az eszkdzén (laptop, tablet vagy okostelefon) menjen a Bluetooth bedllitasokhoz és
engedélyezze a Bluetooth-t. Keresse meg és valassza ki a ,,BT 5.0 Mouse" eszk6zt a
rendelkezésre allo eszkozok listdjdbdl a parositasi folyamat elinditasahoz.

» Kapcsolodas egy masodik eszkdzhdz Bluetooth-on keresztil: Ismételje meg
ugyanazokat a lépéseket, hogy csatlakoztassa az egeret egy masodik eszkdzhdz
Bluetooth-on keresztiil. Az eszkdzok kdzotti valtashoz hasznélja ugyanazt a gombot, és
érintse meg egyszer a csatlakozas utan.

e Csatlakozas egy eszkdzhdz USB vevon keresztiil

Helyezze be az USB vevét az eszkdzébe (PC, laptop), és az egér automatikusan csatlakozni
fog.

Take off the USE receiver
and insert it into the
compuler o establish the
connection via the USH
receiver,

Ha az egér nem kapcsol be az USB vevd behelyezése utan, nyomja meg ujra a Bluetooth
mod gombot. Sziikség esetén nyomja meg a gombot kétszer, hogy valtson az elsé
Bluetooth kapcsolatrél a masodikra, majd az USB vevére.

e Kabelcsatlakozas (Toltés)
Lépések a NETSTAT egér csatlakoztatasahoz kabellel:

Use the mouse when s
charging




e Az egér és a USB kabel el6készitése

112. Keresse meg a USB Type-C kabelt: Keresse meg a USB Type-C kébelt, amely
az egér csomagjaban talalhato.

e Az egér csatlakoztatasa az eszk6zh6z

113. Csatlakoztassa a USB kabelt az egérhez: Csatlakoztassa a Type-C végét a USB
kabelnek az egéren talalhat6 toltéporthoz.
114. Csatlakoztassa a USB kabelt az eszkdzhoz: Csatlakoztassa a USB kabel masik

végét egy szabad USB porthoz a laptopjan vagy PC-jén.

e Az egér hasznalata

115. Ellen6rizze a kapcsolatot: Az egér azonnal miikddni fog, miutan kabellel
csatlakoztatva van, barmilyen tovabbi konfiguracié nélkl.
116. Toltés és hasznalat: Az egeret probléma nélkul hasznalhatja még akkor is, ha az

toltés alatt van.

Most a NETSTAT egér kdbelen keresztil csatlakoztatva van, és hasznalatra kész, mikézben
toltddik a hasznalat kézben.

4. A TERMEK BEMUTATASA

e DPI: 1200-2400-3600-4800-6400-12800 DPI [Alapértelmezett 1200 dpi]

» Lekérdezésirata: 125-250-500-1000 Hz [Alapértelmezett 125 HZz]

» Toltési feszultség: 5V

e Toltcsatlakozé: Type-C

»  Akkumulator kapacitdsa: 500 mAh

* A gombok élettartama: 8 millio kattintas

» Csatlakozasi mod: 2.4G + Bluetooth 5.0 + Vezetékes

* Fény méd: RGB vilagitasi effektek

e Sdly: 1509 + 59

*  Mérete: 123 X 73 x 42 mm

* Rendszertamogatas: Win XP / Win Vista / Win 7 / Win 8 / Win 10 / Mac OS / i0S /
Android [a Bluetooth 5.0 csak a Win 8 és Ujabb rendszereket tAmogatja]

e Méretek: 123 x 73 x 42 mm



123 mm

4z mr

e e ey
e —————— ey

e Programozhat6 gombok

Bal ; Jobb
gomb goﬂmh

Gorgd
gom

DPI kapcsold

2.4G+BT
kapcsolo

nyilas

RGE fénykapcsolo

|I . |
! Vissza |

Tiizeld gomb & -
Elore Type-C tiilto port

¢ RGB lampak

Az egér alatti "LED kapcsolé" gomb megnyomasaval kapcsolhatja at a vilagitasi ciklust (az RGB
fény kikapcsolhaté, ha fényer6 fokozatra valt, hogy a legtébbet kihozza — nagy
energiatakarékos hatas).



e DPI (Dots Per Linear Inch)

DPI gomb

DPI szintek:
e 1200 DPI
e 2400 DPI
« 3600 DPI
e 4800 DPI
e 6400 DPI
» 12800 DPI

Hat fokozatban allithaté sebesség, sajat szokasai szerint valaszthatja ki a kényelmes
felszerelést.

Az egér DPI gombjanak megnyomasaval sajat kivansaga szerint valaszthatja ki az egér
sebességét és érzékenységét.

5. AKKUMULATOR ES TOLTES

1. Az egér akkumulatora alacsony:

« Ha az egér jelz6fényei villognak, az azt jelenti, hogy az akkumulator kapacitasa mar
csak 10%. Javasoljuk, hogy a lehet leghamarabb csatlakoztassa az egeret a t6lt6hoz,
hogy elkeriilje a hasznalat megszakitasat.

2. Teljesen feltéltdtt akkumulator jelz6:

» Amikor az egér akkumulatora eléri a 100%-ot, a jelz6fények ismét villogni kezdenek,
jelezve, hogy a toltés befejez6dott.



3. Toltési idé6:
* Az egér teljes feltdltéséhez szilkséges id6 2-3 ora.
4. A hasznalat idétartama:
* Teljes feltdltés utan az egér a hasznalati gyakorisagtol és maodtol fliggéen 7-9 napig
hasznéalhato.
5. Haszndlat toltés kézben:
* Az egér atoltéhoz csatlakoztatva is normalisan hasznalhat6. Ez biztositja a megszakitas
nélkuli Gzletmenetet.
6. Toltési utasitasok
» Csatlakoztassa az USB tolt6kabelt az egér megfelel6 portjahoz.
« Csatlakoztassa a kabel méasik végét egy USB tapforrashoz (laptop, fali adapter stb.).

* Gy6z6djon meg arrél, hogy az egér megfeleléen van elhelyezve, hogy lehetdvé tegye a
hatékony toltést.

* Atoltés allapotanak ellendrzéséhez ellendrizze a LED-jelz6t.

7. Karbantartas
* Ne tegye ki az egeret nedvességnek vagy szélséséges hémérsékletnek.

* Rendszeresen tisztitsa meg az egeret egy puha, szaraz ruhaval, hogy eltavolitsa a port
€s a szennyezddést.

« Hasznalaton kivll tarolja az egeret biztonsagos és szaraz helyen.

6. UTASITASOK A TESTRESZABASI SZOFTVER

TELEPITESEHEZ
117. Lépjen a net-stat.ro oldalra, és navigaljon a Testreszabasi szoftver letbltése
részhez.
118. Toltse le a testreszabasi szoftver fajlt.
1109. Miutan letoltdtte, csomagolja ki a fajlt.
120. A kicsomagolt mappaban megtalalja a MouseConfigurator.exe fajlt.
121. Csatlakoztassa az egeret az eszk6zéhez.
122. Nyissa meg a MouseConfigurator.exe fajlt, és kezdje el testreszabni a 7 gombot

igényei szerint.

Mit szabhat testre?
Mindent, az egyes gomboktél a legaprobb részletekig.
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Testreszabhatja az egérgomb funkcidit, érzékenységét és egyéb bedllitasait izlése szerint.




7. EGER HIBAELHARITASI UTMUTATO

PROBLEMAK

GYEMGE VAGY MEM LETEZO
KAPCSOLAT

1. Ellendrizze, hogy az egér be van-e

kapcsclva

2. Ellendrizze & Bluetooth vagy az USE
vevd kapcsolatat,

3. Inditsa Ujra az egeret.

A GOMB VAGY A GORGETO MEM
MUKODIK

1. Tisztisa meg az egeret,

2. Telepitse jra az illesztdprogramokat.

3. Tesztelje egy masik szamitogépen.
SZAKADOZO VAGY KESLELTETETT
MOZGAS

1. Ellencrizze a fellletet.

2. Kalibralja Ujra a DP| beallitasokat.

AZ EGER NEM TOLTODIK

1. Ellendrizze a toitokdbelt,

2. Ellendrizze a taltdportot.

3. Inditsa Ujra az egeret.

3. Probaljon ki egy masik akkumulatort.

MEGOLDASOK

Gyozddjdn meg rola, hogy az egér be van kapcsolva és az
akkumulator fel van tGltve.
Frissitse a Bluetooth kapcsolatot vagy csatiakoztassa Ujra az USE

vevdt,

Kapcsolja ki &s be az egeret, majd prabalja djra csatiakoztatni,

Tavolitsa €l & port és a szennyezddéseket @ gombok &5 & gdrgetd
k&ril,

Taltsa e és telepitze Ujra 3z egér illesztdprogram]jait a gyartd
webhelyérdl,

Csatlakortassa az egeret egy masik szémitdégéphez, hogy

ellendrizze, fennall-e a probléma.

Hasznalja az egeret sima, tisrta fellleten vagy hasznaljon
egérpadot.

Allitsa be a DPI beallitasckat a testreszabo szoftverben a jobb
erzekenyseg erdekeben.

Cserélje ki az egér akkumulatorat, hogy biztositsa a folyamatos

aramelldtast.

Gyozddjdn meg rdla, hogy az eredeti toltdkabelt hasznalja és
helyesen van csatlakoztatva.

Tisztitsa meg & Witopartot az esetleges szennyezddesekid] és
gydzddjdn meg rdla, hogy nem sriilt

Probadlja meg Jjrainditani az egeret a hasznalati dtmutatéban

talalh, ¥ utasitdsok szerint.

8. TECHNIKAI TAMOGATAS A NETSTAT EGERHEZ

Kedves vasarlok,

Kbszonjuk, hogy a NETSTAT egeret valasztotta! Azért vagyunk itt, hogy a termékiinkkel
kapcsolatos élménye a lehet6 legkellemesebb és problémamentesebb legyen. Ha technikai
tamogatasra vagy segitségre van sziiksége, forduljon hozzank az alabbi médok egyikén:

123. Vegye fel a kapcsolatot a WhatsApp-pal
124, Kapcsolatfelvételi e-mail



Ha inkabb e-mailt szeretne kildeni nekiink, a thmogatasi cimiink a kdvetkez8: support@net-
stat.ro

125. Testreszab6 szoftver

Kérjuk, vegye fel vellink a kapcsolatot a fent emlitett WhatsApp szamon vagy e-mail cimen, és
mi a lehet6 leghamarabb megoldjuk kérését.

126. Egyéb részletek és kérdések

A NETSTAT egérrel kapcsolatos egyéb kérdésekkel vagy részletekkel kapcsolatban forduljon
hozzénk bizalommal. Azért vagyunk itt, hogy minden sziikséges informéciot megadjunk, és
segitsiink, hogy a legtdbbet hozza ki vasarolt termékébdl.

Kdszonjik a bizalmat, és szivesen segitlnk!

Gyors és hatékony segitségért vegye fel veliink a kapcsolatot a WhatsApp-on a
kovetkez6 szamon: +40 736 374 440

Ha szeretnéd a szoftvert, latogass el a net-stat.ro oldalra, ahol minden részletet megtalalsz.

9. JOTALLASI JEGY

Tisztelt Ugyfeliink,

Kdszonjuk, hogy megvasarolta az egeriinket. Ez a jotallasi tanusitvany az elérhet6 garancilis
szolgaltatasok részleteit tartalmazza.

1. Jotéllasi id6szak
2 éven belll az egér vasarlasanak napjatol a termék csomagolasdban 1évé 6sszes hardver
termék esetében minéségi probléma esetén a jelen jotallasi jegy birtokaban Iévé felhasznalok

ingyenes jotallasi szolgaltatast kapnak a nemzeti el6irasoknak megfelel6en "Javitasok és
mikroszamitégép-termékek helyettesitése".

2. Jotallasi korlatozasok

A j6tallasi szolgéltatas a minéségi problémakkal kiizdd termékekre korlatozédik, és nem
tartalmazza a vasarlok érdekeinek, veszteségeinek és egyéb esetleges események altal okozott
kbzvetlen vagy kdzvetett karok megtéritését.

3. A jétallasbdl kizart korilmények

Azokra a termékekre, amelyekre az alabbi koriilmények valamelyike vonatkozik, nem
vonatkozik a harom garancia:

127. Nincs érvényes harom jotallasi jegy és érvényes szamla (kivéve, aki igazolni
tudja, hogy a termék a harom jotallasi idén belll van), vagy a harom jotéllasi jegy
jogosulatlan médositasa.

128. A termékmodell és a sorozatszadm a harmas garancialevélen nem egyezik a
tényleges termékkel.

129. A terméken taldlhaté modellszam, sorozatszam vagy gyartasi datum kodja
megvaltozott, torélve vagy olvashatatlanna valt.

130. A hibakat a rendeltetésszer(i hasznalaton kivili tllzott hasznalat okozza, példaul
folyamatos kereskedelmi kdrnyezetben torténd hasznalat.

131. A termék hasznalati utmutatojaban foglalt kévetelményeknek nem megfelel6é

karbantartas és tarolas altal okozott karok.



132. Kal6z szoftverek vagy szamitégépes virusok hasznalat kozbeni hasznélata altal
okozott karok.

133. Jogosulatlan karbantartasi szervizpontok vagy illetéktelen személyzet javitja
vagy maodositja a terméket.

134. Vis maior okozta karok.

135. A termék hasznalata soran a vezeték nélkili kapcsolat baleset, jel interferencia
vagy egyéb befolyasolo6 tényez6 miatt megszakad.

136. Normal kopasi hibak vagy természetes kopo alkatrészek.

137. Azok a termékek, amelyek nem mikoédnek megfeleléen, mert nem abban az

orszagban hasznaljak 6ket, ahol eredetileg tervezték, gyartottak vagy hasznalatra
jovahagytak, importalt termékek.
4. A j6tallas modja
138. 7 napon belul: A ,Harom garancia" nemzeti szabalyozas szerint az egeret akkor

cserélik ki, ha a termék megjelenése és csomagolasa hianytalan. A terméket érvényes
vasarlast igazol6 bizonylattal kiildje vissza a vasarlas helyére.

139. 60 napon belll: Mehet a vasarlas helyére az egér cseréjéhez, vagy a kijelolt
garancidlis szervizbe. A csereegérre a megdrzési id6szak hatralévé részére garanciat
véllalunk.

140. 2 eéven belll: Garanciaért fordulhat a kijelolt szervizhez. Az egeret kicseréljuk és
az On cimére szallitjuk.

5. Kijel6lt karbantartasi pont

Barmilyen pontositasért vagy tovabbi informacidért forduljon hozzank bizalommal a fent emlitett
telefonszamon.

Tiszteletteljesen,

A NETSTAT csapata
Cim: Bukarest, 4. szektor
Telefon: +40 736 374 440
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